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Генеральная Ассамблея 

Десятая чрезвычайная специальная сессия 

Пункт 5 повестки дня 

Незаконные действия Израиля в оккупирован-

ном Восточном Иерусалиме и на остальной части 

оккупированной палестинской территории 

 Совет Безопасности 

Семьдесят второй год 

   

  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Государства 

Палестина при Организации Объединенных Наций 

от 1 февраля 2017 года на имя Генерального секретаря, 

Председателя Генеральной Ассамблеи и Председателя Совета 

Безопасности  
 

 

 Имею честь обратиться к Вам сегодня с письмом, чтобы выразить нашу 

тревогу в связи с решением правительства Израиля, оккупирующей державы, 

приступить к реализации планов строительства еще 3000 единиц жилья в из-

раильских поселениях на оккупированной палестинской территории, включая 

Восточный Иерусалим, прямо и грубо нарушая нормы международного права и 

резолюции Совета Безопасности  и бросая вызов международному сообществу.  

 Без малого две недели правительство Израиля, беззастенчиво спекулируя 

на трансформации глобального политического ландшафта, продвигает вперед 

незаконные планы строительства более 6000 единиц жилья на оккупированной 

палестинской земле. Этот показатель является беспрецедентным в последние 

годы и превышает общий показатель за весь 2016 год, когда Израиль постоян-

но, систематически и преднамеренно игнорировал требования международного 

сообщества прекратить всю свою поселенческую деятельность, соблюдать 

свои юридические обязательства и добросовестно придерживаться принципа 

сосуществования двух государств в пределах границ, существовавших до 

1967 года. 

 Резолюция 2334 (2016) Совета Безопасности является однозначно ясной в 

этом отношении, и ее принятие свидетельствует о существовании твердого и 

давнего глобального консенсуса по этому вопросу. Ее принятие было в целом 

сочтено своевременным и настоятельно необходимым с учетом опасностей, 

грозящих урегулированию на основе принципа сосуществования двух госу-

дарств, и реальной угрозы дальнейшей эскалации и дестабилизации ситуации 

на месте. 

http://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
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 Здесь необходимо напомнить, что Совет Безопасности в своей резолюции 

2334 (2016), среди прочего: 

 1. вновь подтверждает, что создание Израилем поселений на па-

лестинской территории, оккупируемой с 1967 года, включая Восточный 

Иерусалим, не имеет юридической силы и является вопиющим наруше-

нием международного права и одним из главных препятствий на пути к 

достижению урегулирования в соответствии с принципом сосуществова-

ния двух государств и установлению справедливого, прочного и всеобъ-

емлющего мира; 

 2. вновь требует, чтобы Израиль немедленно и полностью пре-

кратил всю поселенческую деятельность на оккупированной палестин-

ской территории, включая Восточный Иерусалим, и полностью выполнял 

все свои юридические обязательства в этом отношении. 

 Кроме того, в резолюции 2334 (2016) содержится призыв, в частности, 

незамедлительно предпринять позитивные шаги для того, чтобы обратить 

вспять негативные тенденции на местах, ставящие под угрозу возможность 

урегулирования в соответствии с принципом сосуществования двух госу-

дарств, и призыв к обеим сторонам действовать в соответствии с нормами 

международного права, включая международное гуманитарное право, и свои-

ми предыдущими договоренностями и обязательствами, проявлять спокойствие 

и сдержанность и воздерживаться от провокационных действий, подстрека-

тельства и воинственной риторики. 

 То, что Израиль явно и вопиющим образом нарушает все эти положения и 

все другие соответствующие резолюции Совета Безопасности, не вызывает ни-

каких сомнений. Сталкиваясь с таким незаконным и агрессивным поведением, 

международное сообщество не может продолжать безмолвствовать. На карту 

поставлены репутация Совета и международное право. 

 Крайне необходимо, чтобы все положения резолюции 2334 (2016) были 

немедленно поддержаны и выполнены перед лицом таких вопиющих наруше-

ний и неприкрытого неуважения к авторитету и нормативным постановлениям 

Совета Безопасности. Как велит Устав Организации Объединенных Наций, 

решения Совета не могут просто оставаться на бумаге и должны уважаться. 

Это является обязательством каждого без исключения государства. 

 Необходимо решительно осудить эти недавние решения Израиля и четко 

подтвердить требование о прекращении всей поселенческой деятельности. Это 

крайне необходимо, поскольку мы находимся на критически важном этапе. Та-

кие незаконные меры Израиля приведут к дальнейшей конфискации палестин-

ской земли, увеличению числа насильственно перемещенных мирных пале-

стинцев и переселению десятков тысяч новых израильских поселенцев на ок-

купированную палестинскую территорию, включая Восточный Иерусалим, 

усиливающим распри между двумя группами населения, закрепляющим окку-

пацию и облегчающим израильские планы аннексии для захвата силой больше 

земли, которые в настоящее время продвигаются и пропагандируются членами 

израильского правительства наряду с другими экстремистскими элементами. 

 Если такие действия не будут пресечены, то будет безвозвратно ликвиди-

рована возможность урегулирования на основе принципа сосуществования 

http://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
http://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
http://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
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двух государств, а также перспектива достижения всеобъемлющего мира, четко 

предусмотренная Арабской мирной инициативой. После их ликвидации Изра-

иль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к ответственности, а 

международное сообщество должно также выполнить свои собственные обя-

занности, с тем чтобы добиться справедливого и жизнеспособного урегулиро-

вания этого продолжающегося многие десятилетия конфликта и торжества 

справедливости. 

 Палестинский народ никогда не согласится с ситуацией «вечной оккупа-

ции». На самом деле не существует такого понятия, как «вечная оккупация». 

Международное гуманитарное право четко предусматривает, что ситуации 

иностранной оккупации должны носить временный характер, и Израиль уже 

давно вышел за пределы этого критерия и грубо нарушает его. Нынешняя и 

вырисовывающаяся ситуация обладает всеми признаками ситуации апартеида, 

и не только палестинский народ и его руководство, но и международное сооб-

щество в целом будут вынуждены рассматривать ее как таковую для того, что-

бы цели и принципы Устава отстаивались и защищались, права человека со-

блюдались, гражданские лица находились под защитой, а верховенство пра-

ва — основа нашего мирового порядка — поддерживалось. 

 Мы не просто находимся на поворотном этапе; мы движемся к точке 

невозврата и предвестник конца идеи урегулирования на основе сосущество-

вания двух государств близок. Это ни преувеличение и ни угроза; это реаль-

ность. Поэтому мы вновь обращаемся с призывом к Совету Безопасности, при 

поддержке всех заинтересованных сторон и ответственных государств, неза-

медлительно принять меры для того, чтобы спасти те минимальные шансы до-

стижения мира и наступления новой эры на Ближнем Востоке, которые еще, 

может быть, остались. 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 604 письма о продолжа-

ющемся кризисе на оккупированной палестинской территории, включая Во-

сточный Иерусалим, составляющей территорию Государства Палестина. В 

этих письмах за период с 29 сентября 2000 года (A/55/432-S/2000/921) по 

27 января 2017 года (A/ES-10/741-S/2017/83) содержится основной перечень 

преступлений, совершенных Израилем, оккупирующей державой, против па-

лестинского народа с сентября 2000 года. За все эти военные преступления, ак-

ты государственного терроризма и систематические нарушения прав человека, 

совершаемые против палестинского народа, Израиль, оккупирующая держава, 

должен быть привлечен к ответственности, а виновные лица должны быть пре-

даны суду. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Посол 

Постоянный наблюдатель от Государства Палестина 

при Организации Объединенных Наций 

http://undocs.org/ru/A/55/432
http://undocs.org/ru/A/ES

